Perigo mortal causado por altas tensdes!
Apenas o pessoal qualificado pode abrir e reparar o inversor.

Leia o manual de utilizador antes da manutengéao!

O inversor ndo possui um transformador.

e | @[>

A

v | Marca de conformidade TUVRheinland.

ERTIFIED

55000000000

Marca de conformidade TUV.

&

Marca de conformidade CE.
Importador da UE/EEE.

e
N

4

Nao elimine o inversor juntamente com os residuos domésticos.

Marca de conformidade CMIM.

Marca de conformidade UKCA.

Marca de conformidade regulamentar (RCM).

Ponto de ligagéo a terra adicional.

RSP

Os utilizadores podem também anexar outros sinais de aviso de acordo com os requisitos das normas locais ou
especificagdes de instalacéo.

/\ PERIGO

Perigo mortal causado por choques elétricos devido a tens&o de alimentagéo

« Na&o abra a estrutura em nenhum momento. A abertura ndo autorizada ira anular a garantia e os direitos
pertinentes e, na maioria dos casos, rescindir a licenga de funcionamento.

¢ Quando a tampa da estrutura é removida, os componentes sob tensdo podem ser tocados, o que pode
resultar na morte ou em lesdes graves devido a choque elétrico.

Perigo letal causado por choque elétrico devido a inversor possivelmente danificado

« Utilize o inversor apenas quando este ndo apresentar falhas técnicas e estiver em condigdes de
seguranga.

« A utilizagdo de um inversor danificado podera levar a situagées de perigo que podem resultar na morte
ou lesdes graves devido a choque elétrico.
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A\ AVISO

Risco de danos no inversor ou lesdes pessoais

« Na&o ligue nem desligue os conectores fotovoltaicos e CA durante o funcionamento do inversor.

« Aguarde, pelo menos, 10 minutos para que os condensadores internos descarreguem depois de todos
os dispositivos elétricos serem removidos e o inversor ser desligado.

« Certifique-se de que nao existe tensdo nem corrente antes de ligar ou desligar os conectores
fotovoltaicos e CA.

A\ AVISO

Todas as etiquetas de adverténcia e a placa de identificacdo na estrutura do inversor:
» tém de estar claramente visiveis e
» nao podem ser removidas, tapadas ou coladas.

/\ CUIDADO

Risco de queimaduras devido a componentes quentes!

» Nao toque em quaisquer pecas quentes (tais como, dissipadores de calor) durante o funcionamento.
Apenas pode tocar, em seguranga e em qualquer altura, no interruptor CC.

/\ ADVERTENCIA

Apenas o pessoal qualificado pode efetuar a configuragao regional. Alteragdes ndo autorizadas poderao
causar uma violagdo na marcagéo do certificado-tipo.

Risco de danos no inversor devido a descarga eletroestatica (ESD)!

Se tocar nos componentes eletrénicos, podera danificar o inversor. Ao manusear o inversor, certifique-se
de que:

o evita quaisquer toques desnecessarios; e
» utiliza uma pulseira antiestatica antes de tocar em quaisquer conectores.

Bateria

/\ PERIGO

As baterias disponibilizam alimentacao elétrica, o que resulta em queimaduras ou perigo de incéndio
quando existe um curto-circuito nas mesmas ou quando séo instaladas incorretamente.

Existem tensdes letais nos terminais da bateria e nos cabos no inversor. Ferimentos graves ou morte
podem ocorrer se os cabos e os terminais no inversor forem tocados.

/\ ADVERTENCIA

Definigdes ou manutengao incorretas podem danificar permanentemente a bateria.
Parametros incorretos do inversor originam o envelhecimento prematuro da bateria.
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Declaracao de Conformidade da UE

no ambito das diretivas da UE . c €

O objeto desta declaragéo descrito acima estéd em conformidade com a legislagdo de harmonizagéo da Unido:
Diretiva de Baixa Tensao 2014/35/UE (LVD)
Compatibilidade eletromagnética 2014/30/UE (EMC)

Restricdo ao uso de determinadas substancias perigosas 2011/65/UE e 2015/863/UE (RoHS)

A SUNGROW confirma que os produtos descritos neste documento estdo em conformidade com os requisitos
fundamentais e outras disposicdes relevantes das diretivas supramencionadas. Pode consultar a Declaragéo de
Conformidade UE na integra em support.sungrowpower.com.

O médulo de comunicagdo que vem equipado com o inversor e os parametros técnicos de comunicagdo sem fios
sao listados na tabela abaixo. O modelo do médulo de comunicagéo efetivamente entregue devera prevalecer.
Pode consultar a Declaragédo de Conformidade UE para o médulo de comunicagdo em support.sungrowpower.com.

WiNet-S/WiNet-S2:

Radiotecnologia WLAN 802.11b/g/n20/n40
Espetro radioelétrico 802.11b/g/n20 2412 MHz ~ 2472 MHz

802.11n40 2422 MHz ~ 2462 MHz
Poténcia de transmissdo maxima <20 dBm

Os parametros técnicos listados acima aplicam-se apenas a paises da UE.

Fabricante :

Sungrow Power Supply Co., Ltd.

No 1699. Xiyou Road, Hefei 230088.P.R.China
Apenas para a UE

Importador UE/EEE: Sungrow Deutschland GmbH
BalanstraRe 59, 81541 Miinchen, Alemanha

Declaragao de seguranca

Para obter detalhes sobre o processo de resposta a vulnerabilidades de seguranca
de rede do produto e a divulgagdo de vulnerabilidades, leia o cédigo QR a direita ou
consulte o seguinte site:
https://en.sungrowpower.com/security-vulnerability-management

Para mais informagdes sobre a seguranga da rede, consulte o manual do utilizador
do médulo de comunicagéo ou o Data Logger que acompanha o produto.
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1.

6.

BmicT Moxe nepioguyHo oHoBnoBaTncA abo nepernspaaTmcs y 3B8’a3Ky 3 pO3BUTKOM NpogdykTy. IHbopmauis
B LibOMY NOCIGHUKY MOXe 3a3HaTu 3MiH 6e3 nonepemxeHHs. Liel NociGHMK )XOQHUM YMHOM He NpU3HaYeHnin
NS 3aMiHK NocibHWKa KopucTyBaYva Ym BiANOBIAHMX NPUMITOK LLIOAO NPUCTPOLD.

. Mepw Hix BcTaHoBNOBaTH BaTapeto, 060B’A3KOBO NPOYNUTANTE, MOBHICTIO 3pO3yMiliTE Ta CyBOPO AOTPUMYMNTECH

AeTanbHWX IHCTPYKUIN NOCiGHMKa KopUCTyBaya Ta iHLIMX NOoB’si3aHnX HOpPM. MociBHWK kopucTyBava MoXHa
3aBaHTaXuTu, BiaBigasLwm BebcairT 3a agpecoto http://support.sungrowpower.com/; abo oro MoxHa oTpumaTy,
BiAgckaHyBaBLM QR-kog Ha GiyHiN YacTuHI obnagHaHHA Yn Ha 3aaHi obknaguHLi Lboro nocibHuka.

. Yci onepauii MOXyTb BUKOHYBaTUCS NuLLe KBanidikoBaHUM NepcoHanoMm, sikuii NoBUHeH ByTv HaBYeHUI

YCTaHOBIEHHIO Ta BBEAEHHIO ENEKTPUYHOT CUCTEMM B eKCniyaTtadito, a Takox poboTi 3 HebeaneyHrmu
dakTopamu, 3HaTU MaTepian nocibHuka i micueBi NpaBuna Ta AUPEKTUBK.

. Mepen ycTaHOBNEHHAM NepekoHanTecs, Lo BMICT YNakoBKN HEYLUKOMKEHWUI | MOBHICTIO BignoBigae nepeniky

B HaknagHin. 3B’sxiTbcs 3 komnaHielo SUNGROW abo AncTpunb’toTopoM y pasi BUSBNEHHS NOLLKOMKEHNX
abo BiACYTHIX KOMMOHEHTIB.

. BukopucTtoByBaHuii kabenb Mae 6yTu HeyLKomkeHUM i Jobpe i3onboBaHM. OBenyroByroUmnii nepcoHan

NOBWHEH BECb Yac HOCUTW BiANOBIAHI 3acobu iHauBiAyanbHoro 3axucty (313).
Byab-sike NOpyLIEHHSI MOXe NPU3BECTU [0 CMepTi, TpaBMu abo NOLIKOMKEHHSI MPUCTPOIO Ta aHyIoe rapaHTito.

Besneka

IHBepTOp ByB po3pobreHuii i nepeBipeHnin CyBOpO BiAMNOBIAHO A0 MiXKHAPOAHMX HOPM Ge3nekun. YBaxHO
npounTanTe BCi IHCTPYKLIT 3 TexHikn 6e3nekn nepen 6yab-sKoto poboTo Ta AOTPUMYMTECH iX 3aBXau Mg Yac
po6oTu 3 iHBepTOpoM. HenpaBunbHa ekcnnyarauis abo pobota Moxe CnpudnHUTL:

= TpaBmu abo cmepTb onepatopa abo CTOPOHHIX OCib;
= MOLUKOAXKEHHS iHBepTepa abo iHWoro ManHa.

[oTpumyWTech IHCTPYKUIN 3 TEXHIKM 6e3neku, Wo CTOCYTbCA (DOTOENEKTPUYHMX NTAHOK Ta eNeKTPoOMepexi.

/\ HEBESIEKA
CwmeptenbHa Hanpyra!

o ®OTOENEKTPUYHI NaHKN BUPOBNATUMYTb €NEKTPUYHY eHeprito N BNIIMBOM COHSIYHOIO CBITNa Ta MOXYTb
CMPUYUHUTY CMEPTENbHY Hanpyry i ypaXeHHs! eNeKTPUHHUM CTPYMOM.
o Jlnwe kBanidpikoBaHN NepcoHan MoXe BUKOHYBaTU NiAKMIOYEHHS (DOTOENEKTPUYHMX NaHenewn.

/\ MNOBIOOMIEHHSA

HebGe3neka ans XuTTs yepes ypakeHHs1 eNeKTPUYHUM CTPYMOM BiZl EMEMEHTIB Mif CMepTenbHOK Hanpyrow

o Yci enekTpuyHi 3'egHaHHsA MatoTb BigMNOBIAATM MiCLIEBUM i HaLiOHaNbHUM CTaHgapTam.

o |HBepTOp MOXHa Mif’eAHYBaTH 4O KOMYHaIbHOI Mepexi nuviLue 3 A403BOSY MICLIEBOT eneKTpoMepeKeBoi
KOMNaHil.

IHBepTOp

MonepeaxxyBanbHa Haknelka Ha KOpnyci iHBepTopa MyCcuTb MICTUTK Taky iHdopmaLito:

Mepen ob6cnyroByBaHHAM Bif'eqHaiiTe iHBEPTOP Bif YCiX 30BHILLHIX Axkepen

XUBMeHHs!
~ Hebesneka ons xutTst Yepes BUCOKY Hanpyry!
\ < . . .y .
) He TopkaiTecs YacTuH nig Hanpyroto npoTtsarom 10 XBUNWH Nicns Big €AHaHHA Bif,
~==* 10min [XKepen XUBMNEeHHS.

Heb6e3neka onikiB Yepe3 rapsyy NoBepxHto, TemnepaTypa sKoi
Moxe nepesuiyyBaTh 60 °C.
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Hebesaneka ons XuTTs Yepes BUCOKY Hanpyry!
Ivwwe kBanicpikoBaHWin NnepcoHan Moxe BiAKpuBaTh Ta 0o6CcnyroByBaTh iHBEpPTOP.

Mepen ob6cnyroByBaHHAM NpounTanTe nocibHrk kopuctysadal

IHBEpTOp He Mae TpaHchopmarTopa.

Tvpe Approved

ety
TOVRheinland
CentiFieo.

3nak BignoeigHocTi TUVRheinland.

3hak BignosigHocTi TUV.

3Hak BignosigHocTi CE.
ImnopTep 3 EC/EES.

He BukupaiiTe iHBepTop pa3om i3 nobyToBMMM Bigxodamu.

3Hak BignosigHocTti CMIM.

3Hak BignosigHocTi UKCA.

3Hak signosigHocTi RCM.

[onaTtkoBa Touka 3a3eMIEHHS.

KopucTyBadi Takox MOXyTb NPUKPINOBATK iHLWI MonepeaxyBanbHi 3HaKK BiANOBIAHO A0 BUMOT MiCLEEBMX
cTaHgapTiB abo cneumdikalii ycTaHOBNEHHS.

/\ HEBES3IMEKA

Hebesneka ONA XUTTA Yepes YypaXKeHHA eNeKTPUYHUM CTPyMOM Bi,q erneMeHTIB nin Hanpyrow

o Y XogHOMY pasi He BigkpuBanTe kopnyc. HecaHKUioHOBaHe BiaKpUTTS npuaseae A0 aHynioBaHHSA
rapaHTii Ta rapaHTilHUX BUMOT i B BinbLUOCTi BUNaakiB npu3Beae A0 NPUNUHEHHs Aii niueHsii Ha

ekcnnyartauiio.

o Konu kpuLLka Kopnycy 3HsTa, MOXHa TOPKHYTWUCS KOMMOHEHTIB Nif HAnpyroto, L0 MOXe NPU3BEecTU A0
cMepTi abo cepiio3HMX TPaBM Yeped YPaKEHHS eNEKTPUHHUM CTPYMOM.

CmepTenbHa Hebeaneka Bif ypaXeHHsi eneKTPUYHUM CTPYMOM Yepes MOXIVBE MOLLKO[AXEHHS iHBepTopa

» EkcnnyatyiTe iHBepTOp nuiLle B TEXHIYHO 6e3BiAMOBHOMY Ta 6€3neYHOMY CTaHi.

o Ekcnnyarauis noLwkoaXeHoro iHBepTopa Moxe Npu3BecTn Ao HebesneyHnx cuTyauin, ki MOXyTb
CNPUYMHUTN CMepPTb abo Cepiro3Hi TpPaBMK Yepe3 YpakeHHs1 eNeKTPUYHUM CTPYMOM.
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O\ TNOMNEPEIXEHHA

P13k nowkogkeHHs iHBepTopa abo oTpyMaHHs TpaBM
o He Big'egHyviTe choToenekTpuyHi po3'eMun Ta po3’eM 3MiIHHOIO CTPyMy, KON iHBEPTOP NpaLtoe. Bin'egHante

aBTOMaTUYHMI BUMUKAY 3MiHHOTO CTpymMy 1a BCTaHOBITb nepemMunKkay HaBaHTaXXeHHA NOCTINHOrO CTpymy

inBepTopa B nonoxeHHst BUMK. 3ayekaiite 10 XBUMNUH, NOKW BHYTPILLHI KOHAEHCATOPW PO3PAAATLCS.
MepekoHaliTecs, Wo HeMae Hanpyry 4n CTpymy, nepLu Hixk BUTAryBaTh Oyab-akuin 3'egHyBaY.

)\ NOMEPEKEHHA

Yci nonepemxyBanbHi Hanucy Ta Tabnunyka Ha kopnyci iHBepTopa:
o Mae ByTu 4iTKO BUAHO; i
© He MOXHa BMAansTh, nokpmeaTty abo 3aknetoBarty;

/\ 3ACTEPEXXEHHSA

Heb6e3neka onikiB Yepe3 HasiBHICTb rapsi4mx KOMMOHEHTIB!

o He TopkanTecs rapsumx YacTuH (Hanpvknag, pagiatopa) nig yac pobotu. Tinbkv nepemukada
NOCTIHOMO CTPYMY MOXHa 6e3neyHo TopkaTucs B 6yab-skuii Yac.

/A MOBIOOMIIEHHSA

JInwe kBanigikoBaHWii NepcoHan Moxe BUKOHYBAaTU HanaluTyBaHHS BiANOBIAHO A0 MiCLEBUX HOPM

i npaBun. HecaHkUioHOBaHa 3MiHa MOXe CMPUYNHUTY:

o TlopylleHHa MapKyBaHHsI cepTudikarta Tuny.

P13unk noLukoaxxeHHs iHBepTOpa Yepes eneKkTpocTaTuyHuii pospsag (ESD)!

Topkaruncb enekTPOHHUX KOMMOHEHTIB, BU MOXEeTe MOLIKOAUTM iHBepTop. [Ina po6oTu 3 iHBepTOpom
060B’s13KOBO:

o YHUKaiTe Byab-sK1X HENOTPIGHUX OOTUKIB; i

© OASArHITb 3a3emmtoBanbHUA Gpacnert, nepLu HiX AOTOPKHYTUCA A0 Byab-SKMX po3’eMiB.

Barapes

/\ HEBE3IEKA

Batapei nocrayarTb eneKTpOeHeprito, Lo NPU3BOAUTL 4O OMikiB 860 HeGe3Nnekn NOXeXKi, AKLLO BOHW
KOPOTKO3aMKHYTi a60 BCTAHOBIEHI HEMPABUILHO.

Ha knemax akymynsitopa Ta kabensix iHBepTopa NpucyTHi cMepTenbHi Hanpyru. JloTuk fo kabenis i knem
iHBEpTOpa MOXe NPM3BECTU 0 BaXKMX TpaBM abo CMepTi.

/\ NOBIJOMJIEHHA

HenpanmbHi HanawTyBaHHA abo TexHiuHe OGCﬂyFOByBaHHH MOXYTb OCTaTO4YHO MOLUKOAUTU aKyMynaTop.

HenpaBunbHi napameTpu iHBepTOpa NpM3BeAyTb A0 NepeayacHoro CTapiHHA akymynstopa.
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Hexnapauis BignosigHocTi €C
y Mexax fii ampektus €C c €

BuesasHayeHnin 06’exT geknapadii Bianosigae YuHHOMY 3aKOHOAABCTBY 3 rapMoHisauii €C:
[unpekTnBa Woao HU3bkol Hanpyrn 2014/35/€C (LVD)
EnektpomarnitHa cymicHicTe 2014/30/EU(EMC)

OBMEXEHHS! BUKOPUCTaHHS NEBHUX HeGe3neuHux pevoBumH 2011/65/EU Ta 2015/863/EU (RoHS)

Bupo6Huk Sungrow Power Supply Co. Ltd, Kutaii, uum nigTBepaxye, wo npoaykt SH3.0RS, SH3.6RS,
SH4.0RS, SH5.0RS, SH6.0RS BignoBigae 0CHOBHMM BYMOram Ta iHLUMM BiANOBIAHWUM MOMOXeHHAM AupekTneu
2014/35/€C. (LVD), 2014/30/€C (EMC), 2011/65/€C Ta 2015/863/€C (RoHS). MNoBHy aeknapadito npo
BianoBigHicTb €C MOXHa 3HalTK 3a aapecoto

https://support.sungrowpower.com/PdfDetail ?id=1737636763055632385

Mogaynb 3B'3Ky, SIKMI1 NOCTa4YaETLCS Pa3oM 3 iHBEPTOPOM, | TEXHIYHI NapaMeTpu 6e3ApoTOBOro 3B'A3KY HaBEAEHI B
Tabnuui HwkYe. BupiansHuMm € Te, sika MOAENb KOMYHiKaLiMHOro Moaynsi € hakTU4HO HagaHotw. [eknapadito
BignosigHocTi €C Ana mogyns 3B’si3Ky MOXHa 3HaWTW 3a aApecolo support.sungrowpower.com.

WiNet-S/WiNet-S2:

PapiotexHika WLAN 802.11b/g/n20/n40

PafiouacToTHMiA CriekTp 802.11b/g/n20 2412 MI'y ~ 2472 MI'y,
802.11n40 2422 MI'y ~ 2462 MI'y,

MakcumansHa noTyXHicTb nepeaadi <20 gbm

HaBepeHi BuLLe TeXHIYHI NapamMeTpun CTOCyoTbCA nuLue kpaiH €C.

Bupo6Huk: Sungrow Power Supply Co., Ltd.

No 1699. Xiyou Road, Hefei 230088. KHP

Nuwe ana €C

IMnoptep EC/EE3: Sungrow Deutschland GmbH
Balanstraflte 59, 81541 Miinchen, HimeyunHa

Heknapadiis 6e3nekn

- LLlo6 oTpumaTy goknaaHilli BifOMOCTI MPO Npouec pearyBaHHs NPOAYKTY Ha
BPa3nuBiCTb Ge3nekn Mepexi Ta pO3KpPUTTSA BPA3NMUBOCTI, BiACKaHynTe
QR-kop npaBopy4 abo BiaBiaanTe Beb-canT:
https://en.sungrowpower.com/security-vulnerability-management

- [Ans oTpMmaHHs AoaaTkoBoi iHbopMalii Npo MmepexeBy 6e3neky 3BepHiTbCA A0
nocibHunka kopucTyBada KoMmyHikaLiiHoro Moayns abo peectpaTtopa AaHux, KU
nocTayaeTbCsl Pa3oM i3 NPOAYKTOM.
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. Continutul va fi actualizat sau revizuit periodic in functie de dezvoltarea produsului. Informatiile din acest
ghid pot fi schimbate fara aviz prealabil. Acest ghid nu va inlocui in niciun caz manualul de utilizare sau
notele relevante de pe dispozitiv.

2. Asigurati-va ca ati citit, ati inteles pe deplin si respectati cu strictete instructiunile detaliate din manualul de
utilizare si celelalte reglementari aplicabile inainte de a instala echipamentul. Manualul de utilizare poate fi
descarcat de pe site-ul web la http://support.sungrowpower.com/ sau poate fi obtinut prin scanarea codului
QR de pe partea laterala a echipamentului sau de pe coperta spate a acestui ghid.

N

3. Toate operatiunile trebuie efectuate doar de catre personal calificat, care trebuie sa fie instruit in ceea ce
priveste instalarea si receptia sistemului electric si abordarea pericolelor si s& cunoasca manualul si
reglementarile sau directivele locale.

4. Inainte de instalare, asigurati-v& ca continutul pachetului este intact si complet, comparandu-I cu avizul
de expeditie. Contactati SUNGROW sau distribuitorul daca exista componente deteriorate sau absente.

(&)

. Cablul utilizat trebuie sa fie intact si bine izolat. Operatorii trebuie s& poarte permanent echipamente
corespunzétoare de protectie personala (EPP).

6. Orice incalcare poate avea ca rezultat leziuni grave sau chiar mortale ori deteriorarea dispozitivului
si va duce la anularea garantiei.

Siguranta

Invertorul a fost proiectat si testat cu respectarea stricta a reglementarilor internationale de siguranta. Cititi cu
atentie toate instructiunile de siguranta fnainte de orice lucrari si respectati-le intotdeauna atunci cand lucrati
cu invertorul sau asupra acestuia. Operarea sau utilizarea incorecta poate cauza:

= vatamarea sau decesul operatorului sau al unei terte parti;

= deteriorarea invertorului sau a altor proprietati.

Respectati instructiunile de siguranta legate de sirurile FV si reteaua electrica.

[\ PERICOL

Tensiune mortala!

« Sirurile FV vor genera energie electrica atunci cand sunt expuse la lumina soarelui si pot produce
tensiuni mortale si socuri electrice.
o Operatiunile de cablare a panourilor FV pot fi efectuate doar de catre personal calificat.

[\ ATENTIE

Pericol de moarte din cauza socului electric cauzat de tensiunea mortala!

» Toate conexiunile electrice trebuie sa respecte standardele locale si nationale.

» Invertorul poate fi conectat la retea numai cu permisiunea companiei locale care administreaza reteaua
de electricitate.

Invertor

Etichetele de avertizare de pe carcasa invertorului sunt dupa cum urmeaza.

Deconectati invertorul de la toate sursele externe de alimentare inainte de intretinere!

U
~=-’ 10 min la sursele de alimentare.

Pericol de arsuri din cauza suprafetei fierbinti, care poate depasi 60 °C.

~ Pericol de moarte din cauza inaltei tensiuni!
/ \ Nu atingeti componentele sub tensiune timp de 10 minute dupa deconectarea de
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Pericol de moarte din cauza tensiunilor inalte!
Numai personalul calificat poate deschide si intretine invertorul.

DE Cititi manualul de utilizare Tnainte de intretinere!

% Invertorul nu are transformator.

: " Marca de conformitate TUVRheinland.

153500000000

Marca de conformitate TUV.

Marcajul CE de conformitate.
Importator UE/SEE.

|
N

24

Nu aruncati invertorul impreuna cu deseurile menajere.

Marca de conformitate CMIM.

Marca de conformitate UKCA.

Marca de conformitate RCM.

Punct de impamantare suplimentar.

Bpx= P

De asemenea, utilizatorii pot atasa si alte semne de avertisment conform cerintelor standardelor
locale sau specificatiilor de instalare.

/A PERICOL

Pericol de moarte din cauza socului electric cauzat de tensiunea electrica

« Nu deschideti niciodata incinta. Deschiderea neautorizatad va anula garantia si pretentiile de garantie
si, In majoritatea cazurilor, va anula autorizatia de operare.

« Cand capacul incintei este demontat, pot fi atinse componente sub tensiune, ceea ce poate avea ca
rezultat leziuni grave sau chiar mortale prin electrocutare.

Pericol de moarte din cauza socului electric cauzat de eventuala deteriorare a invertorului

« Operati invertorul numai daca este ireprosabil din punct de vedere tehnic si se afla intr-o stare sigura.

« Operarea unui invertor deteriorat poate duce la situatii periculoase, care pot avea ca rezultat leziuni
grave sau chiar mortale prin electrocutare.
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/\ AVERTISMENT

Riscul de deteriorare a invertorului sau de vatamari corporale

« Nu scoateti conectorii FV si conectorul CA cand invertorul functioneaza. Deconectati intrerupatorul de
CA si apoi aduceti intrerupatorul de sarcind CC al invertorului in pozitia de oprire. Asteptati 10 minute
pentru ca condensatorii interni sa se descarce. Asigurati-va ca nu exista tensiune sau curent inainte de a
trage orice conector.

/\ AVERTISMENT

Toate etichetele de avertizare si placuta cu informatii de pe corpul invertorului:
» trebuie sa fie clar vizibil si
o nu trebuie demontat, acoperit sau murdarit.

/\ PRECAUTIE

Risc de arsuri din cauza componentelor fierbinti!

« Nu atingeti nicio componenta fierbinte (cum ar fi radiatorul) in timpul operarii. Numai comutatorul de CC
poate fi atins in siguranta in orice moment.

[\ ATENTIE

Tara poate fi setatd doar de catre personalul calificat. Modificarea neautorizata poate cauza:

¢ O fincalcare a marcajului de omologare.

Risc de deteriorare a invertorului din cauza descarcarilor electrostatice (DES)!

Daca atingeti componentele electronice, puteti deteriora invertorul. Pentru manevrarea invertorului,
asigurati-va ca:

o evitati orice contact inutil si

« purtati o bratara antistatica atunci cand atingeti orice conectori.

Baterie

/\ PERICOL

Bateriile furnizeaza energie electrica, putand cauza arsuri sau pericolul de incendiu atunci cand sunt
scurtcircuitate sau instalate gresit.

Tensiuni letale sunt prezente la bornele bateriei si cablurile din invertor. Atingerea cablurilor si a bornelor
invertorului poate cauza raniri grave sau decesul.

O\ ATENTIE

Setarile sau lucrarile de intretinere incorecte pot duce la deteriorarea permanenta a bateriei.
Parametrii incorecti ai invertorului vor duce la uzura prematura a bateriei.
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Declaratie de conformitate UE

n cadrul sferei de aplicare a directivelor UE . c €

Obiectul declaratiei descrise mai sus este in conformitate cu legislatia relevanta armonizata din Uniune:
Directiva 2014/35/UE privind dispozitivele de joasa tensiune (LVD)
Compatibilitate electromagnetica 2014/30/UE (EMC)
Restrictionarea utilizarii anumitor substante periculoase 2011/65/UE si 2015/863/UE (RoHS)
Producatorul Sungrow Power Supply Co. Ltd, China confirma prin prezenta ca produsul SH3.0RS,SH3.6RS,
SH4.0RS,SH5.0RS,SH6.0RS respecta cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale Directivei 2014/35/UE

(LVD), 2014/30/UE (EMC), 2011/65/UE si 2015/863/UE (RoHS). Declaratia de conformitate UE completa poate fi
gasita la https://support.sungrowpower.com/PdfDetail?id=1737636763055632385

Modulul de comunicatie care vine cu invertorul si parametrii tehnici ai comunicatiei fara fir sunt listati in tabelul de
mai jos. Modelul modulului de comunicatii livrat efectiv va prevala. Declaratia de conformitate UE pentru modulul
de comunicatii poate fi gasita la support.sungrowpower.com.

WiNet-S/WiNet-S2:

Tehnologie radio WLAN 802.11b/g/n20/n40
Spectru radio 802.11b/g/n20 2412 MHz ~ 2472 MHz

802.11n40 2422 MHz ~ 2462 MHz
Putere maxima de transmisie <20 dBm

Parametrii tehnici mentionati mai sus se aplica doar in tarile membre UE.

Producétor: Sungrow Power Supply Co., Ltd.

Nr. 1699. Xiyou Road, Hefei 230088.P.R.China
Numai pentru UE

Importator UE/SEE: Sungrow Deutschland GmbH
Balanstraflte 59, 81541 Miinchen, Germania

Declaratie de securitate

- Pentru detalii despre procesul de raspuns la vulnerabilitatea de securitate
a retelei produsului si dezvaluirea vulnerabilitatilor, scanati codul QR din
dreapta sau vizitati urmatorul site web:
https://en.sungrowpower.com/security-vulnerability-management

- Pentru mai multe informatii despre securitatea retelei, va rugam sa consultati
manualul de utilizare a modulului de comunicare sau jurnalizatorul de date care
nsoteste produsul.
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Scope of Delivery / Lieferumfang / Contenuto della fornitura / Contenu de la livraison /
Leveringsomvang / Zakres dostawy / Contenido suministrado / Ambito de entrega /
O6c¢sar noctaeku / Elementele livrate

ok

Inverter

Wall-mounting bracket *

Expansion plug set x 3

o

M4x16 screw set x 2

PV connector (x 2 pairs)

V4

Crimp contact (x 2 pairs)

&

Battery connector
\_(SH3.0/3.6/4.0/5.0/6.0RS)"

AL A
&

OT terminals *

Single-phase Meter***

Smart Energy Meter***

Cord end terminals
(for COM2) *

120Q resistor x 2

Protective Cover

Documents

e

(For 4-6mm” cable)

¥

(For 8-10mm?’ cable)
Battery connector
(SH5.0/6.0RS-20) *

*

ok

*kk

****  Protective Cover is only available in Australia.

The images shown here are for reference. The actual product and quantity are based on delivery.
For PV systems with EV chargers, the use of WiNet-S2/WiNet-S as a communication module is supported.
Types of meter to be applied vary in different regions. Please consult local customer service for meter type selection.

***** The top covers of SH5.0RS-20 and SH6.0RS-20 are white. Please refer to the actual product received.
***SH5.0RS-20 and SH6.0RS-20 are only available in Southeast Asia and South Africa.



Mounting location / Montageort / Luogo di montaggio / Lieu de montage / Montagelocatie /
Miejsce montazu / Ubicacién del montaje / Localizagéo na parede / Micue BcTaHOBNEHHS /

Locatie de montare

60 °C (+140 °F)

25 °C (-13 °F)

d

0...100%

X

2400mm

Installation tools / Werkzeug zur Installation /Strumenti di installazione/ Outils d'installation/
Montagegereedschap / Narzedzia montazowe/ Herramientas de instalacion / Ferramentas de
instalacdo / IHcTpymeHTM ans BctaHoBneHHs / Unelte de instalare

Marker

™~

Multimeter: 2600Vdc

Hammer drill: 910

Wire stripper

=

Hydraulic pliers

OT terminal crimping
tool: 0.5-1.0 mm?

Phillips screwdriver: M4

A

Connector wrench for
MC4 terminall
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Electric screwdriver:
M4, M5, M6

Heat gun

Open-end wrench:

RJ45 Crimping tool
33mm, 35mm

MC4 terminal crimping Allen wrench

tool: 4-10mm? T27

Rubber mallet

Mounting / Montage / Montaggio / Montage / Montage / Montaz / Montaje / Montagem /

BcTtaHoBneHHs1 / Montare

®10

ol

-

fe &

The depth of the holes o
should be about 70 mm.

& o

<

p
© Use one screw set to lock either left or right side.

e

(=g

® m4
C12Nm

-

0

Use appropriate mounting hardware for wall type.

Optimizer

(. )

J

« Please ensure that the optimizer is installed facing the back of the module. Otherwise, the clip may be

damaged.

(Recommended

(Prohibited)

+ Do not forcibly bend the clips when installing the optimizer by clips. Otherwise, the clip may be damaged.

« Do not clamp the optimizer into holes in the module frame during installation. Otherwise, the optimizer cannot

be removed or the clips may be damaged.
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(Prohibited)

(Prohibited)
« ltis recommended to install optimizers on the same side of modules.

» Do not clamp and remove the optimizer multiple times. Otherwise, the clip may become loose, affecting

normal use.

PE / Erdung / messa a terra / Mise & la terre / Aarding / PE / PE / EP / PE / Impamaéntare de protectie

(© (@ MG )
L=E+ (2~3)mm <= —) ©
= =
A 4
= —
g. W Heat shrink tubing —1) © ’
E —T) © P
N\ J J J
e N N
(4] ) ©
=
\ ! J J
« The cable specification must comply with local regulations (if available).
Otherwise, keep it consistent with the PE wire in the AC cable.
AC
e N N

AN

-

... 16 mm
.21 mm
...25.8 mm
AN J
4 N 7\
o 6...16 mm? (Recommend: 10 mm?) o
©12..25.8 mm
PE
N
L e PE
N
A: <45 mm %
. - E
L B: E+(2~3) mm /) L Y,
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e N
@ M4
CosNm
N\
Click
PPN
L /1\

DC

PV3+ and PV4+ are not applicable to Hybrid inverter.

Do not connect PV strings to PV4+/Batt ports.
If the PV string is equipped with the optimizer, please refer to the optimizer manual for electrical connections

and make sure that the polarity of the optimizer cables is correct.
N

( N\ N
. /é\
+

[T 77 [TT7 fTTT STTT

(ZZT (F77 (77 (777

[TTT [TT7 [ TTT JTTT
77 T T AT T AT T F +
77777777 77777777
(777 /777 /777 /777
Vo v oo v v s ff o v 0 o o
Vomofos oo sfsy

i @@EB
S -\

~ Click
TN

(e <600V
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Optimizer

4 2\ e
"\ /4 ¢
[ ] DC- g

[T 77 [T 77 (TTT S TTT - PV+
LT T T T T T2 T T Fom o +

777777777777 7777
(777 /7 77/ 7T 77T
Vo v o v i s f o s f o

(77 (77 (FF7 (77

[TT7 [TFT fTTT ST
LTI T T T T T TF +
777777777777 777 o
LT 77T T T/ T T/ 77T ili

-p

Vo v o v v ff v i f i
Vo i o v f o |

gm0

Typical value of output voltage V: 1V*N
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@cg]
OUT-  OUT+ OUT- OUT+ ouT+ ouT-
SoTEI
k OUT+ oUT- )
Backup The PE wire of Backup terminal is not required for Australia , New Zealand and South Africa.

If no emergency load is connected to the Backup terminal, be sure to insert the Backup connector into the
terminal to ensure safety.

A: <45 mm

B:12 ... 16 mm

Inverter Model [ D

SHBORS

SRS S00BIRS 1o mm-21mm 4 mime- 6 mum (Recommend s )

N
~N

M4
Cosnm




Battery (Power)-Connector Type1

p
2]

-

Battery (Power)-Connector Type2

Ve
o 2
055.8mm 4.6mm

G J

Battery (Power)-Connector Type3

7 ; - N A
SBR: 6mm?(10 AWG)

o SBH: 10mm*(7 AWG) 9

SBS: 10mm?(8 AWG)

64..85mm (S |
1\

(. (.

*There are three types of battery connectors, and the product received shall prevail.
**Refer to the instructions supplied by the battery manufacturer for the connections on the battery side and
configuration.
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WiNet-S
- Installation with WLAN communication

- Installation with Ethernet communication

RJ45 plug
\ =
=

4

TIA/EIA 568A

1 1
12345678

Pro\tection cap

(Hand-tight)

RS485 | Enable DRM
Al | 81 | Enm
RSD-2 | RSD-1 EN_G

RSD SreA3RL

RJ45-CAN

NclNclNCl L | H |NC| L | H

8|7|6|5|4|3|2||




Label

Description

Meter (A2, B2)

For Smart Energy Meter, Sungrow AC007E-01 EV-Charger
(alternative)

CAN (H, L)

For Li-ion battery communication via CAN protocol.
Detail battery information refer to inverter user manual.

RS485 (A1, B1)

Sungrow AC007E-01 EV-Charger COM port(default)
For inverter daisy chain (Reserved)
For Li-ion battery communication via RS485 protocol.

RSD (RSD-1, RSD-2)

Reserved (Detail availability contact SUNGROW)

Enable (EN_H, EN_G)

Enable the battery with a voltage of 12V.
Detail power specification refer to inverter user manual.

DRM (D1/5, D2/6, D3/7, D4/8, R, C)

For external Demand Response Enabling Device ("AU"/"NZ")
For Ripple Control Receiver

DO (COM, NO)

Reserved (Detail availability contact SUNGROW)

RJ45-CAN (H, L)

For Li-ion battery communication via CAN protocol.
Detail battery information refer to inverter user manual.

» Take Smart Energy Meter connection as an example.

-
o For single-strand wire
24.8...6.0mm

D
L ° 4
A

For multi-strand wire
24.8...6.0mm

A
A:35..45mm  C=0.5..1.0mm? A:35.45mm  C=0.5..1.0mm? oa—
B:7.10mm D=<28mm B=E+(2~3)mm D <28 mm
Y,
s N N
2} ‘ o /v
=
\ ‘}‘4’?"
N
)
i 4
J J J
N
M4
Co5N.m
S\
~ Click Z
N
Y,

/\_
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~
@ If the length of the communication cable > 10m, please connect a resistor in parallel to the meter.

-
~N
rows_Jewe)( o™ )| | COM2
DEIET
[rso| eno
Rsp L O
s AN
ool L[ el ]
L
Smart Energy Meter Inverter
. J
COM ( DRM)
(o Skip this step if a standard network cable with RJ45 plug is prepared. TIA/EIA 568A
RJ45 plug T g

0.08...0.2 mm?2
24.8...6mm B

-_—




Battery (Communication)

For the communication of battery to be enabled

[==

s ~ -
A=

RS485
Enable

©
©

8 @

For the communication of battery that does not need to be enabled

Method 1
N
\ J
Method 2
( 0 thi ; : . N
Skip this step if a standard network cable with RJ45 plug is prepared.
o RJ45-CAN
RJ45 plug T~g TIA/EIA 568A TIA/EIA 5688

0.08..0.2 mm 2 @ III.
24.8...6mm
4R
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EV-Charger (Communication)

EV Charger Inverter

Meter RS485 | Enable DRM
A2 B2 Al B1 EN_H
QL —
H|L R%}Z o1 ENG
cAN RSD 57654521
Do RJ45-CAN
NClNClNCl L | H |NC| L | H
com | NO
e|7|a|5|4|3|2|1

Protective Cover Installation (Optional)

Left Cover

Right Cover

Top Cover

A

p
(3] Ml
= Click =

TN
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Power on / Ein / Accensione / Allumer / Schakel in / Wtacznik / Encendido / Ligagao /
BkntoueHHs xuBneHHsi / Pornire

e N —
(AC ) (LED indicator )
EBE + B iy u;u
\ AN — RN J

Power on the battery pack manually.

(iSolarCloud App A

J

LED panel / LED-Panel / Pannello LED / Panneau LED / LED-paneel / panel LED / Panel de
LED / Painel LED / CsitnogiogHa naHens / Panou cu LED-uri

Value for normal state or
error code for error state

Today's energy e

Real-time AC output power

<)
Battery SOC ctca SOC ) '-‘

$
kWh .
Daag
ooy

‘_J—I— LED indicator

» In normal state, the E-day, Pac and SOC information will be displayed alternately. Also you can
touch the LED indicator to switch the information.

« In error state, touch the LED indicator to view multiple error codes.
« If there is no operation for 5 minutes, the display screen will be off. Touch the LED indicator to

activate it.
LED indicator LED state Definition
I ' ON The inverter is operating normally.
‘ I Twinkling The inverter is at standby or startup state ((not feeding power into the grid).
I I ON A system fault has occurred.
I ) OFF '
I Both the AC and DC sides are powered down.
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Sungrow Power Supply Co., Ltd.

Www.sungrowpower.com

More information in the QR code or
at http://support.sungrowpower.com/

H 0 0 2 1 9 3 0 0

M

QIMUL M-H-002193



